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HCZ-6321 Quick Manual

(1) AHD Jack: Sends video signal and connects to the Video IN port of a AHD DVR.
(2] CVBS Jack: Analog video output port. (for installation)
(3] Function Setup switch
Press the Function Setup switch to display the menu screen. After the menu is displayed on the
screen, move the cursor <up/down/left/right> to select the desired item or to change the value or
status.
Also, moving the cursor up/down/left/right to control zoom and focus functions.
moving the cursor down : To widen the view. (ZOOM OUT)
moving the cursor up : To close in on a far object. (ZOOM IN)
moving the cursor left : To see a near object clearly.
moving the cursor right : To see a far object clearly.

(4) Power LED: llluminates when power is supplied.
(5] Power Input Terminal: Power supply terminal (0C12V-+10%)
(6] RJ-45 JACK: Terminals, such as RS-485 communications, MD OUT, ZOOM, and FOCUS, EX_DN are
included.
Name Cable color Description Name Cable color Description
Z00M ORANGE GND BLUE -
FOCUS | WHITE/ORANGE . EXDN WHITE/BLUE External DN
COM GREEN 485+ BROWN RS-485 communication
MD WHITE/GREEN 485- WHITE/BROWN | RS-485 communication
Notes
 Features marked with a right angled arrow have an accessible submenu.
 Access the submenu by pressing the Function Setup Switch.
( MAIN SETUP
» SSDR ONJ ON/OFF
WHITE BAL ATH ATW / MANUAL / AWCSET / OUTDOOR/ INDOOR / MERCURY/ SODIUM
BACKLIGHT OFF OFF /BLC/HLC/ WDR
INTELLIGENCE OFF OFF/ON
FOCUS ] MODE / ZOOM TRACK /ZOOM SPEED / D-ZOOM /ZOOM POS INIT/
EXPOSURE.(_| USER PRESET /LENS INIT/ RETURN
SPECIAL( BRIGHTNESS / IRIS / SHUTTER / AGC / SSNR/ RETURN
RESET PRIVACY / DAY/NIGHT / DIS / DEFOG / COMM ADJ/ IMAGE ADJ /
EXIT DISPLAY / RETURN
-
DEUTSCH
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[1) AHD-Buchse: Sendet das Videosignal und verbindet sich mit dem Video-IN-Port eines AHD-DVR.

[2) CVBS-Buchse: Analoger Videoausgangsport. (Filr die Installation)

[3) Funktionseinrichtungsschalter
Driicken Sie den Funktionseinrichtungsschalter, um den Meniibildschirm anzuzeigen. Nachdem das
Menti auf dem Bildschirm angezeigt wird, bewegen Sie den Cursor nach <oben/unten/links/rechts>, um
das gewtinschte Element auszuwahlen oder den Wert oder den Status zu &ndern.
AuBerdem kann der Cursor nach oben/unten/links/rechts bewegt werden, um Zoom- und
Fokusfunktionen zu steuern.
bewegen des Cursors nach unten: Um die Ansicht zu erweitern. (VERKLEINERN)
bewegen des Cursors nach oben: Um sich einem entfernten Objekt zu néhern. (VERGROSSERN)
bewegen des Cursors nach links: Um ein nahes Objekt klar zu sehen.
bewegen des Cursors nach rechts: Um ein entferntes Objekt klar zu sehen.

[4) Strom-LED : Leuchtet auf, wenn des Gerat mit Strom versorgt wird.

(5] Stromeingang : Anschluss fiir Stromkabel (DC12V10%).

[6] RJ-45-ANSCHLUSS : An diesen Anschluss kinnen Kabel filr die RS-485-Kommunikation, fiir MD OUT,
Z00M und FOKUS und fiir EX DN angeschlossen werden.

Name Kabelfarbe Name Kabelfarbe
200M ORANGE GND BLAU -
FOCUS WEISS/ORANGE EXDN WEISS/BLAU Externe D/N
com GRON ) 485+ BRAUN RS-485 i
MD WEISS/GRUN 485- WEISS/BRAUN RS-485-Kommunikation
Hinweise

* Funktionen mit einem rechteckigen Pfeil besitzen ein aufrufbares Untermenl.
 Durch Driicken der Taste SET auf das Untermenii zugreifen.

( EINST HAUPTMENG )
» SSDR EINe — P EIN/AUS
WEIBAB ATW — P ATW/MANUELL / AWC—SET / AUBEN / INNEN / MERCURY/ SODIUM
GEGENLICHT AUS —f» AUS/BLC/HLC/ WDR
INTELLIGENCE aus — AUS/EIN
FOKUS | —L5 MODUS/ ZOOM TRACK / GESGHW ZOOM /D-ZOOM/
BELICHTUNG | INIT POS ZOOM / VOREINST BEN / INIT OBJEKTIV / ZURUCK
.l A
sPEzTAL | B HELLIGKEIT /IRIS / VERSCHLUSS / AGC / SSNR/ ZURUCK
. "Ly PRIVAT/ TAG/NAGHT / DIS / DEFOG/ EINST KOMM / EINST BILD /
RUCKS ANZEIGEN / ZURUCK
BEENDEN
- /

Safety Information

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)

CAUTION;  NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

This symbol indicates that dangerous voltage consisting a risk of electric shock is
present within this unit.

This exclamation point symbol is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

WARNING

* To prevent damage which may result in fire or electric shock hazard, do not expose this appliance
to rain or moisture.

* To prevent injury, this apparatus must be securely attached to the floor/wall in accordance with
the installation instructions.

WARNING

1. Be sure to use only the standard adapter that is specified in the specification sheet.
Using any other adapter could cause fire, electrical shock, or damage to the product.

2. Incorrectly connecting the power supply or replacing battery may cause explosion, fire, electric
shock, or damage to the product.

3. Do not connect multiple cameras to a single adapter. Exceeding the capacity may cause
abnormal heat generation or fire.

4. Securely plug the power cord into the power receptacle. insecure connection may cause fire.

5. When installing the camera, fasten it securely and firmly. The fall of camera may cause personal
injury.

6. Do not place conductive objects (e.g. screwdrivers, coins, metal parts, etc.) or containers filled
with water on top of the camera. doing so may cause personal injury due to fire, electric shock,
or falling objects.

7. Do not install the unit in humid, dusty, or sooty locations. doing so may cause fire or electric
shock.

8. If any unusual smells or smoke come from the unit, stop using the product. in such case,
immediately disconnect the power source and contact the service center. continued use in such
a condition may cause fire or electric shock.

9. If this product fails to operate normally, contact the nearest service center. never disassemble or
modify this product in any way. (Hanwha Vision is not liable for problems caused by unauthorized
modifications or attempted repair.)

10. When cleaning, do not spray water directly onto parts of the product. doing so may cause fire

or electric shock.

CAUTION

1. Do not drop objects on the product or apply strong shock to it. Keep away from a location
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8.

9.
10.

subject to excessive vibrationor magnetic interference.

. Do not install in a location subject to high temperature, low temperature, or high humidity. Doing

so may cause fire or electric shock.

. If you want to relocate the already installed product, be sure to turn off the power and then move

or reinstall it.

. Remove the power plug from the outlet when then there is a lightning. Neglecting to do so may

cause fire or damage to the product.

. Keep out of direct sunlight and heat radiation sources. It may cause fire.
. Install it in a place with good ventilation.
. Avoid aiming the camera directly towards extremely bright objects such as sun, as this may

damage the CMOS image sensor.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such
as vases, shall be placed on the apparatus.

The Mains plug is used as a disconnect device and shall stay readily operable at any time.
. Do not expose the camera to radioactivity. Radioactivity exposure may damage the CMOS.

Important Safety Instructions

1.
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Read these instructions.

. Keep these instructions.

. Heed all warnings.

. Follow all instructions.

. Do not use this apparatus near water.

. Clean only with dry cloth.

. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has
two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the third prong is provided for your safety. If the provided
plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.
Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
. Use only with cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus.
. Unplug this apparatus when a card is used. Use caution when moving the
cart/ apparatus combination to avoid injury from tip-over. =
. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as powersupply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.
Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus
FRANGAIS
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[1] Enchufe AHD: Envia una sefial de video y se conecta al puerto de entrada de video de un DVR AHD.
[2] Enchufe CVBS: Puerto de salida de video analdgico. (para instalacion)
[3) Funcion Interruptor de configuracion
Pulse el conmutador de Configuracion de funcion para mostrar la pantalla de mend. Después de que
el menu se muestre en la pantalla, mueva el cursor <arriba/abajo/izquierda/derecha (up/down/left/
right)> para seleccionar el elemento deseado o para cambiar el valor o el estado.
Ademas, mueva el cursor hacia arriba/abajo/izquierda/derecha para controlar las funciones de zoom y
enfoque.
moviendo el cursor hacia abajo: para ampliar la vista. (ALEJAR)
moviendo el cursor hacia arriba: para acercarse a un objeto lejano. (ACERCAR)
moviendo el cursor hacia la izquierda para ver un objeto cercano claramente.
moviendo el cursor hacia la derecha: para ver un objeto lejano claramente.
[4) LED de Alimentacion : Se enciende cuando recibe energia.
(5] Terminal de Entrada de Alimentacion : Terminal de entrada de alimentacion (DC12V+10%).
(6] Conector RJ-45 : Terminales, incluyendo comunicaciones RS-485, MD OUT, ZOOM y FOCO, EX DN.

Nombre Color del Cable Descripcion | Nombre Color del Cable Descripcion
200M NARANJA GND AZUL -
FOCUS BLANCO/NARANJA EXDN BLANCO/AZUL D/N Externo
CoM VERDE ) 485+ MARRON Comunicacion RS-485
MD BLANCONERDE 485- BLANCO/MARRON Comunicacion RS-485
Notas

* Las funciones marcadas con una flecha en angulo recto tienen un submend.
« Para acceder al submen, presione el boton SET.

(" CONFIG PRINCIPAL )

» SSDR ON¢ —P ON/OFF
BAL BLAN ATW — P ATW/MANUAL / AWC ~SET / EXTER/ INTER/ MERCURY/ SODIUM
CONTRALUZ OFF —% OFF /BLC/HLC/WDR
INTELIG. OFF — OFF/ON

FOCO4 —1» ESTADO/ TRACK ZOOM/VELOC ZOOM / ZOOM-D /

EXPOSIC¢ ! INIC POS ZOOM / PREDEF USUA/ INIC LENTE / VOLVER
ESPEC I‘P BRILLO/IRIS / OBTUR/ AGC / SSNR/ VOLVER
RESET _L} PRIVACIDAD / DiA/NOCHE / DIS / DEFOG / AJUST COM /
s AJUST IMAG / PANTALLA/ VOLVER

L ALIR )

(1] Prise AHD : envoie un signal vidéo et se connecte au port d’entrée vidéo d'un DVR AHD.

[2) Prise CVBS : port de sortie vidgo analogique. (pour l'installation)

[3) Commutateur de configuration de la fonction
Appuyez sur le bouton de réglage de la fonction pour afficher I'écran du menu. Une fois que le menu
est affiché sur I'écran, déplacez le curseur <haut / bas / gauche / droite (up/down/left/right)> pour
sélectionner |'élément souhaité ou pour modifier la valeur ou le statut.
De plus, déplacer le curseur vers le haut / bas / gauche / droite pour contréler les fonctions de zoom
et de mise au point.
déplacer e curseur vers le bas : pour élargir la vue. (DEZOOMER)
déplacer le curseur vers le haut : pour se rapprocher d'un objet lointain. (ZOOMER)
déplacer le curseur vers la gauche : pour voir un objet proche clairement.
déplacer le curseur vers la droite : pour voir un objet éloigné clairement.

(4) DEL d’alimentation : Sallume lorsque I'alimentation est fournie.

(5] Terminal d'entrée de I'alimentation : Terminal d’alimentation électrique (DC12V109%).

(6] Prise RJ-45 : Les terminaux, tels que les communications RS-485, Sortie MD, ZOOM et FOCUS, EX DN sont
inclus.

Nom Couleur du cable Description Nom Couleur du cable Description
200M ORANGE GND BLEU -
FOCUS BLANC/ORANGE R EXDN BLANC/BLEU Externe JN
COM VERT 485+ BRUN Communication RS-485
MD BLANC/VERT 485- BLANC/BRUN Communication RS-485
Jol
* Une fleche coudée a droite en face d'une caractéristique indique qu'il est possible d’accéder a un sous-menu.
 Accédez au sous-menu en appuyant sur la touche SET.
("~ CONFIG PRINCIPALE
P SSDR MARCHE MARCHE / ARRET
BAL BLC ATW ATW / MANUAL / ANC —+SET / EXTER / INTER / MERCURY/ SODIUM
CONTRE-JOUR ARRET ARRET/BLC/HLC/WDR
INTELLIG. ARRET ARRET / MARCHE
MISE AU POINT¢ MODE / TIRAGE OPTIQ / VITESSE ZOOM / D-ZOOM /
EXPOSITION, | INIT POS ZOOM / PREREG UTIL / INIT OBJECTIF / RETOUR
SPECIAL LUMINOSITE /IRIS / OBTURATEUR / AGC / SSNR/ RETOUR
MASQUAGE / JOUR/NUIT / DIS / DEFOG / REG COMM / REG
REINIT IMAGES / AFFICHAGE/RETOUR
QUITTER

Informations relatives a la sécurité

RISQUE DE ECHOC ELECTRIQUE
NEPAS OUVRIR

POUR REDUIRE LES RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE
(OU LA PARTIE ARRIERE) LES PIECES INTERIEURES NE SONT PAS ACCESSIBLES A
LUTILISATEUR. FAITES APPEL AU PERSONNEL DE MAINTENANCE QUALIFIE.

ATTENTION:

Ce symbole indique la présence, dans cette unité, d’une tension élevée et avise des
risques de décharge électrique existants.

Ce symbole indique la présence, dans cette unité, d’une tension élevée et avise des
risques de décharge électrique existants.

ATTENTION

* Afin de réduire le risque d'incendie ou de décharge électrique, n'exposez pas cet appareil a la
pluie ni a I'humidité.

¢ Pour éviter les blessures, cet appareil doit étre fermement fixé au sol/mur conformément aux

consignes d'installation.

ATTENTION

1.

Assurez-vous d'utiliser uniquement I'adaptateur standard spécifié dans la fiche des caractéristiques
techniques. Utiliser tout autre adaptateur peut provoquer des risques d'incendie ou des chocs
électriques et endommager le produit.

Un branchement incorrect de I'alimentation électrique ou un mauvais remplacement de la pile peut
provoquer des risques d'incendie, des chocs électriques ou des dommages au produit.

Ne pas connecter plusieurs caméras a un seul adaptateur. Dépasser la capacité peut générer une
chaleur anormale ou un risque d’incendie

Branchez correctement le cordon d'alimentation dans la prise. Une mauvaise connexion peut
provoquer des risques d'incendie.

Lors de I'installation de la caméra, attachez-la fermement et en toute sécurité. Une caméra qui tombe
peut causer des blessures

Ne placez pas d'objets conducteurs (tournevis, pieces de monnaie, objets en métal, etc...par
exemple) ou des récipients remplis d'eau sur la caméra. Cela peut causer des blessures dues au feu,
au choc électrique ou & la chute d'objets.

Ne pas installez I'appareil dans des lieux humides, poussiéreux ou couverts de suie. Cela peut
provoquer des risques d'incendie ou des chocs électriques.

Si vous constatez une odeur ou une fumée inhabituelle provenant de 'appareil, arrétez
immédiatement son utilisation. Dans de tel cas, déconnectez immédiatement la source d'alimentation
et contactez le centre de maintenance. Si vous continuez & utiliser le produit dans de telle condition,
cela peut provoquer des risques d'incendie ou des chocs électriques.

Si ce produit ne fonctionne pas normalement, contactez le centre de maintenance le plus proche. Ne
jamais démonter ou modifier le produit de quelque maniere que ce soit. (Hanwha Vision n'est pas
responsable des problemes causés par des modifications ou des tentatives de réparation non autorisées.)

10. Lors du nettoyage, ne pas diriger I'eau directement sur les pieces de I'appareil. Cela peut provoquer

des risques d'incendie ou des chocs électriques.

MISE EN GARDE

1.

Ne pas faire tomber des objets sur le produit ou Iui faire subir des chocs. Eloignez le produit des
emplacements soumis aux vibrations ou interférences magnétiques excessives.

ITALIANO
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(1) Jack AHD: invia un segnale video e si collega alla porta di entrata del video di un DVR AHD.

(2] Jack CVBS: porta uscita video analogico (per I'installazione)

(3] Commutatore Configurazione Funzione
Premere il commutatore di Configurazione della Funzione per visualizzare la schermata menu. Dopo
che il menu viene mostrato nella schermata, spostare il cursore <su/git/sinistra/destra (up/down/left/
right)> per selezionare |'elemento desiderato oppure per cambiare il valore o lo stato.
Spostare inoltre il cursore verso su/git/sinistra/destra per controllare le funzioni di zoom e messa a
fuoco.
spostare il cursore verso il basso: allargare la visuale. (ZOOM OUT)
spostare il cursore verso |'alto: awicinarsi a un oggetto lontano. (ZOOM IN)
spostare il cusore verso sinistra: vedere in maniera chiara un oggetto vicino.
spostando il cursore verso destra: vedere in maniera chiara un oggetto lontano.

(4) LED indicatore di accensione : Si illumina quando I'alimentazione ¢ attivata.

(5) Terminale alimentazione in entrata : Terminale alimentaziong (DC12V+10%).

(6] Jack RJ-45 : Include terminali come RS-485, MD OUT, ZOOM e FOCUS, EX DN.

Nome Colore cavo Descrizione Nome Colore cavo Descrizione
200M ARANCIONE GND BLU -
FOCUS BIANCO/ ARANCIONE . EXDN BIANCO/BLU External DIN
COM VERDE 485+ MARRONE Comunicazione RS-485
MD BIANCO/VERDE 485- BIANCO/MARRONE icazione RS-485
s Notes
* Le funzioni con una freccia ad angolo retto comprendono un sottomenu.
 Premere SET per accedere ai sottomenu.
(" CONFIG PRINCIPALE )
» sSSDrR ON¢l —P» ON/OFF
BIL BIANCO ATW —> ATW/MANUALE / AWCSET / ESTERNO/ INTERNO / MERCURY/ SODIUM
CONTROLUCE OFF —» OFF/BLC/HLC WDR
INTELL. OFF —P OFF/ON
FOUCO | —1p MODO/ALLIN ZOOM / VEL ZOOM / D-ZOOM /INIZ POS ZOOM /

PREIMP UTENTE / INIZ OBIETTIVO / RITORNO

EXPOSIZIONE. =

SPECIALE | ! "I LUMINOSITA/IRIS / OTTURATORE / AGC / SSNR / RITORNO
j} PRIVACY / GIORNO/NOTTE / DIS / DEFOG / REG COM /

REIMPOSTA REG IMMAGINE / MOSTRA/ RITORNO

ESCITA

A\

N oA ®N

2. Ne pas installer le produit a des emplacements soumis aux températures élevées, aux
températures faibles, ou a une humidité élevée. Cela peut provoquer des risques d'incendie ou
des chocs électriques.

3. Sivous désirez changer le produit de place, assurez-vous de le mettre hors tension, déplacez-le
et réinstallez-le.

4. Débranchez le cordon d’alimentation de la prise lorsqu'il y a des éclairs. Ne pas appliquer cette
consigne peut provoquer des risques d’incendie ou endommager le produit.

5. Eloignez le produit des rayons directs du soleil ou des sources de radiation de chaleur. Cela
peut provoquer des risques d'incendie.

6. Installez le produit dans un lieu ou la ventilation est suffisante.

7. Evitez de pointer la caméra directement vers des objets extrémement brillants comme le soleil,
cela peut endommager le capteur d'image CMOS.

8. \Veillez a éviter toute projection sur I'appareil et ne placez jamais de récipients contenant un
liquide (ex. : vase) dessus.

9. La prise d'alimentation fait office de systeme de déconnexion ; elle doit donc rester disponible
en permanence.

10. N’exposez pas la caméra aux sources de radioactivité. La radioactivité pourrait endommager
le capteur CMOS.

consignes de sécurité importantes

. Veuillez lire ces instructions.

Conservez ces instructions.

. Prétez attention a tous les avertissements.

. Veuillez suivre toutes les instructions.

. N'utilisez pas cet appareil & proximité de I'eau.

. Nettoyez-le avec un tissu sec.

. Nobstruez pas les ouvertures de ventilation. Procédez a I'installation conformément aux

instructions du fabricant.

. Ne pas installer I'appareil a proximité de sources de chaleur comme les radiateurs, les registres

de chaleur et les autres appareils (incluant les amplificateurs) produisant de la chaleur.

. Veillez a vous conformer aux sécurités des prises de terre et polarisées. Une prise dite polarisée
est composée de deux fiches, une plus large que I'autre. Une prise de terre est composée de
deux fiches et d’une troisiéme fiche pour la terre. La troisieme fiche, plus large que les deux
autres, est fournie pour votre sécurité. Si la prise qui vous est fournie ne correspond pas a votre
prise murale, demandez a un électricien de remplacer la prise obsolete.

. Veillez a ce que personne ne marche ou se prenne les pieds dans le cordon d'alimentation et

particulierement au niveau des fiches et des prises de courant et au niveau ou ils se situent.

. N'utilisez que des accessoires ou des produits additionnels spécifiés par le

fabricant.

N'utilisez que des chariots, des pieds, trépieds, ou tables spécifiés par le

fabricant ou vendus avec I'appareil.

Débranchez cet appareil. Si vous utilisez un chariot, faites attention lorsque

que vous déplacez I'appareil et le chariot pour éviter les blessures causées

par un renversement.

Veuillez faire appel au personnel qualifié pour tous travaux de maintenance. Les travaux de

maintenance sont nécessaires si 'appareil a été endommagé de quelque maniére que ce soit,

comme cordon d’alimentation endommageé, liquide répandu, objets tombés sur I'appareil,
appareil exposé a la pluie et & 'humidité, il ne fonctionne pas normalement ou est tombé par
terre.
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Konektor AHD: Odesilé video signdl a pripojuje se k portu vstupu videa DVR AHD.

Konektor CVBS: Port vystupu analogového videa (pro instalaci)

) PrepinaC nastaveni funkci

Obrazovka nabidky se zobrazi po stisknuti prepinace nastaveni funkci. Poté, co se na obrazovce
z0brazi nabidka, presurite kurzor na <nahoru/dol(/doleva/doprava (up/down/left/right)> a vyberte
pozadovanou polozku nebo zméiite hodnotu Gi stav.

Posunutim kurzoru nahoru/dol(i/doleva/doprava miiZete taktéZ oviadat funkce priblizeni/oddaleni a
zaostfeni.

posunuti kurzoru doli: roztahnete nahled. (ODDALEN])

posunutim kuzoru nahoru: priblizite vzdaleny objekt (PRIBLIZENI)

posunuti kurzoru doleva: zfetelné uvidite blizky objekt.

posunuti kurzoru doprava: zfetelng uvidite vzdéleny objekt.

(@) )=

(4) Kontrolka zcroje : Rozsvit se, kdyZ je dodévéna elekifina.
(5) Terminal vstupu zdroje : Terminal vstupu zdroje (DC12V:£10%).
(6] VSTUP RJ-45 : Termindly, jako komunikace RS-485 communications, wstup detekce pohybu, priblizeni a
zaostfeni, EX DN jsou zahmuty.
Nazev Barva kabelu Popis Nazev Barva kabelu Popis
Z00M ORANZOVY GND MODRY .
FocUs | BiLfioranzowy . EXDN BILY/MODRY Externi DN
oM ZELENY 485+ HNEDY Komunikace RS-485
MD BILV/ZELENY 485- BILYHNEDY Komunikace RS-485
Poznamky
« Funkce oznacené s Sipkou v pravém tihlu maji dalsi podnabidky.
* Pfistup do podnabidky je stiskem tlacitka SET.
( MAIN SETUP
> SSDR ONe ON/OFF
WHITE EAL ATW ATW / MANUAL / ANCSET / OUTDOOR/ INDOOR / MERCURY/ SODIUM
BACKLIGHT OFF OFF /BLC/HLC/WDR
INTELLIGENCE OFF OFF/ON
FOCUS, MODE / ZOOM TRACK / ZOOM SPEED / D-ZOOM / ZOOM POS INIT/
EXPOSURE.(_| USER PRESET /LENS INIT/ RETURN
SPECIAL( BRIGHTNESS / IRIS / SHUTTER / AGC / SSNR/ RETURN
RESET PRIVACY / DAY/NIGHT / DIS / DEFOG / COMM ADJ/ IMAGE ADJ /
L EXIT DISPLAY / RETURN
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(1] Lrexep ananorogoro HD (AHD): BbiaeTca curvan Bigeo; coeanHseTca ¢ BxogHbim noprom (Video IN) 8 AHD
DVR.

[2] LUrexep CVBS: BbiX0ZHOM NOPT aHaNOroBO0 BUAEO (A1A MOHTaXa)

(3] Mepekniouatesib HACTPOMKM GyHKUMJi
HamuTe nepexniouatenb HacTpoiiki GyHKLWit Ana oTo6paxeHma 3kpaHa MeHio. Mocne Toro, Kak MeHio
0T06Pa3UTCA Ha IKpake, NepemeLLaiiTe Kypcop BBEpX/BHH3/BNeBO/BNPaBO 1A Bbifopa Xenaemoro MyHKTa unu
ANA U3MEHeHIA 3HaueHwa nubo CTaTyca.
Takxe, niepemeLaiite kypcop BBePX/BHHU3/BNEBO/BNPaBO ANA Y| DyHKUMAMY MaCLTa6p ]
HOKYCUPOBKM.
nlepemeLLeHyte Kypcopa BHu3: pacluvpws BuA (YMEHBLINTD)
nlepeMeLLieHvte kypcopa BBepx: pubAU3UTb yAanewHbi obbekt (YBEMM4HTD)
flepemeLLieHvte kypcopa BIeBO: YeTKO YBILAETb Bnunexa it o6bexT.
flepemelLieHvte Kypcopa Bpao: YeTKO YBUAETb yAaneHHbIi 00beKT.

4] CBETOAMORHbIT UHAMKATOP MATaHUA : 3aTOPAETCA NPH NIOZAYE NEKTPONIHTAHNA.

(5] Pasvem BBoga nuTanwA : Monada nektponutanns (DC12V£10%).

[6) THE30 RJ-45 : Umetorca pasbemsi ana cBasu RS-485 (COM), MD OUT (BbixoaHOM CirHana o6Hapyxenns
LBXeHNA, curHanos 3yma (Z0OM) u gokyca (FOCUS), EX_DN.

POLSKI
HCZ-6321 Skrécona instrukcja obstugi

(1] Gniazdo AHD: przesyta sygnat wideo i umozliwia potgczenie z portem wejsciowym wideo urzadzenia
DVR AHD.

[2] Gniazdo CVBS: port wyjsciowy wideo analogowego. (Do instalacji)

(3] Przefgcznik ustawien funkcji
Naciénij przetacznik ustawien funkcji, aby wySwietlic ekran menu. Po wy$wietleniu na ekranie menu
przesun kursor w <gore/dét/lewo/prawo>, aby wybra¢ okreslony element lub zmieni¢ warto$¢ lub
stan.
Poza tym przesuniecie kursora w gére/dét/lewo/prawo umozliwia sterowanie funkcjami zoomu i
ostrosci.
Przesunigcie kursora w dot: poszerzenie widoku. (POMNIEJSZENIE)
Przesuniecie kursora w gére: Przyblizenie obiektu znajdujacego sie w oddali. (PRZYBLIZENIE)
Przesunigcie kursora w lewo: wyostrzenie obiektu znajdujacego sig blisko.
Przesunigcie kursora w prawo: wyostrzenie obiektu znajdujacego sig daleko.

(4] Dioda zasilania LED : Swieci sie, gdy urzadzenie jest zasilane.

[5) Gniazdo wejSciowe zasilania : Gniazdo zasilacza (DC12V+10%).

(6] ZKACZE RJ-45 : WyposaZony w gniazda komunikacji RS-485, WYJSCIE WYKRYWANIA RUCHU (D),
Z0OM i OSTROSC, EX DN.

ROMANA

]

4]
(5]

6
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Comutator setare functie

1) Mufa AHD: Trimite semnalul video si realizeazd conexiunea la portul IN video al unui DVR AHD.
(2] Mufa CVBS: Port iesire video analogic. (pentru instalare)

Apésati comutatorul setare functie pentru a afiga ecranul meniu. Dupd afigarea meniului pe ecran,
deplasati cursorul <sus/jos/stanga/dreapta (up/down/left/right)> pentru a selecta articolul dorit, sau
pentru a schimba o valoare sau o stare.

De asemenea, pentru deplasarea cursorului in sus/jos/stanga/dreapta pentru a controla functiile de

marire/micsorare si focalizare.

Deplasarea cursorului in jos: Pentru extinderea vederii. (Micsorare (ZOOM OUT))
Deplasarea cursorului in sus: Pentru vizualizarea unui obiect indepartat. (Marire (ZOOM IN))
Deplasarea cursorului spre stanga: Pentru vizualizarea clard a unui obiect apropiat.
Deplasarea cursorului spre dreapta: Pentru vizualizarea clard a unui obiect indepartat.

LED de alimentare : Este aprins atunci cand este functioneaza alimentarea.

Terminalul de intrare a alimentdri : Terminalul de alimentare (DC12V+10%).

MUFA RJ-45 : Sunt incluse terminale precum comunicafiile RS-485, iegire detectie de miscare, ZOOM,

FOCALIZARE i EX_DN.

SRPSKI

A
[2)

HCZ-6321 Brzi vodi¢
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(3] Prekidac za podeSavanje funkcie
Pritisnite prekidac za podesavanje funkcije za prikaz ekrana sa menijem. Posto se meni prikaze na
ekranu, pomerite kursor <gore/dole/levo/desno> da biste izabrali odgovarajucu stavku ili da biste
promenili vrednost ili status.
Takode, pomeranje kursora gore/dole/levo/desno kontrolise funkcije zuma i fokusa.
pomeranje kursora dole : Sirenje pogleda. (ZOOM OUT)
pomeranje kursora gore : Za uve¢avanje udaljenog objekta. (ZOOM IN)
pomeranje kursora levo : Za izo$travanje objekta u blizini.
pomeranje kursora desno : Za izoStravanje objekta u daljini.

| AHD dzek: Salie video signal i povezuje na otvor Video IN na AHD DVR.
| CVBS dzek: Analogni video izlaz. (za instalaciju)

(4] Svetleca dioda za napajanje : Svetl kada se dostavlja napajanje.

[5) Terminal za ulaz napajanja : Terminal za napajanje energijom (DC12V+10%)
(6] RJ-45 PRIKLJUCAK : Terminali, poput RS-485 komunikacija, MD OUT, ZOOM i FOCUS, EX_DN su ukijucen.
Ime Boja kabla Description Ime Boja kabla QOpis
M NARANDZASTA 6ND PLAVA -
FOKUS BELANARANDZASTA EXDN BELAPLAVA Ekstemi DIV
CoM ZELENA 485+ BRAON RS-485 komunikecij
1ZLAZ ZA DETEKCIJU .
POKRETA BELA/ZELENA 485- BELA/BRAON RS-485 komunikacija
PAZNJA

* Opcije oznacene strelicom sa desnim uglom imaju dostupni podmeni.
« Pristupite podmeniju pritiskom na taster SET (podesavanje).

e

MAIN SETUP

» sSDR ON¢|

WHITE BAL ATW
BACKLIGHT OFF
INTELLIGENCE OFF
FOCUS

EXPOSURE(

SPECIAL¢ |

RESET

Ha3gatme Uier kabens Onucanme Ha3gatme User kabens Onucanue
Z00M OPAHWEBIT GND CHHT -
FOCUS GETBIOPAHNEBHIA . EXDN BETBICHHIT Hapyxisii DIV
COM SEREHbIT 485+ KOPSHEBBI Ce3» RS-485
MD SEIBIBETEHbI 485- SETBIOPYSHERDIT (a73b RS-485
D TPANEIAHIE
. mymmuu, OTMEYeHHble npﬁMnymnbuaﬁ ﬂpEﬂKOﬂ, MMEIOT A0CTYNHOE NOAMEHIO.
« [locTyn K MOZMeHIo OCyLLecTBnAerca Haxatem ok SET ("HACTPOIIKA").
(" OCHOBHHE HACTPOVKH
» SSDR BKIL ] BKT1./ BbIK/.
BAJIAHC BEJIOTO ATW ATW / BPYYHYIO / ANC—SET / CHAPY X/ BIOMELLIEHVAA / MERCURY/ SODIUM
®OHOBAA SACBETKA  BEIKII. BbIK/T./BLC/HLC/WDR
MHTENNEKT . BBIKII. BbIKIT. / BKIT.
#0KYCo- PEXIAM / YBENUY CITEXEHVE / YBENY CKOPOCTb / D-ZOOM /
9KCIOBMIMA L 3YM 1103, MHULL / NOMb3.MPERYCT. / MHWLLOBbKTVB / BO3BPATA
CIIEIL. $YHKIMM | APKOCTb / MAQPATMA / 3ATBOP / APY / SSNR / BO3BPATA
NEPE3ATPY3Th TIPUBATHOCTb / BEHB/HOUb / LIOP, CTABWTWA. / DEFOG/ HACTPOVIKA CBA3I/
BHXO HACTP. 306P. / OTOGPA3YITb / BOSBPATA
-
TURKCE

HCZ-6321 Hizl Kilavuz

(1) AHD Jaks: Goriintii sinyali gonderir ve bir AHD DVR'in Video IN bagjlanti noktasina baglanir.

(2] CVBS Jaki: Analog gdriintii gikis baglanti noktas. (kurulum igin)

(3] Islev Ayar anahtan _
Menii ekranini goriintilemek icin Islev Ayar digmesine basin. Men( ekranda gériintilendikten sonra
istediginiz 6geyi segmek veya degerini veya durumunu dedistirmek igin imleci <yukari/asagi/sola/
saga> hareket ettirin.
Yakinlagtirma ve odak islevlerini yonetmek icin de yukar/agagi/sol/sag imlecini kullanabilirsiniz.
Imleci aga hareket ettirildiginde : Gortintii genigler. (UZAKLASTIRMA)
Imleci yukar: hareket ettirmek : Uzaktaki bir nesneyi yakinlagtinir. (YAKINLASTIRMA)
imleci sola hareket ettirmek : Yakindaki bir nesnenin net goziikmesini saglar.
imleci saja hareket ettirmek : Uzaktaki bir nesnenin net gozikmesini saglr.

(4) Gilg (Power) LED 1911 : Giig aliniyorken yanar.

(8] Gl Girig Terminali : Gig kaynagi baglanti birimi (DC12V+10%).

(6] RJ-45PRIZI : RS-485 haberlegme, MD OUT (HA GIKISI), ZOOM (ZUM) ve FOCUS (ODAK), EX_DN gibi baglants birimeri
bu prizdedir.

Nazwa Kolor kabla Opis Nazwa Kolor kabla Opis
Z00M POMARANCZOWY GND NIEBIESKI -
FOCUS BIALY/POMARANCZOWY . EXDN BIAEY/NIEBIESKI Zewn.DIN
COM ZIELONY 485+ BRAZOWY Komunikacja RS-485
MD BIALY/ZIELONY 485- BIAEY/BRAZOWY Komunikacja RS-485
Uwagi
* Funkcje zaznaczone strzatka skierowang w prawo maja podmenu.
* Do podmenu mozna wejs¢ naciskajac przycisk SET.
( MAIN SETUP
» SSDR ON¢J ON/OFF
WHITE BAL ATH ATW/ MANUAL / AC—SET / OUTDOOR / INDOOR / MERCURY/ SODIUM
BACKLIGHT OFF OFF /BLC/HLC/ WDR
INTELLIGENCE OFF OFF/ON
FOCUS MODE / ZOOM TRACK / ZOOM SPEED / D-ZOOM / ZOOM POS INIT/
EXPOSURE_ USER PRESET / LENS INIT / RETURN
SPECIAL¢J BRIGHTNESS /IRIS / SHUTTER / AGC / SSNR / RETURN
RESET PRIVACY / DAY/NIGHT / DIS / DEFOG / COMM ADJ/ IMAGE ADJ /
EXIT DISPLAY / RETURN
.
PORTUGUES
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|| o~ooswn—
ozZom

(1) Conector AHD: Envia 0 sinal de video e liga conecta & porta de Video IN de um DVR AHD.

(2] Conector CVBS: Porta de saida de video analdgico. (para instalagéo)

(3] Comutador de configuracdo de funcéo
Pressione o comutador de Configuragao de fungéo para mostrar o ecrd de menu. Depois do menu ser
apresentado no ecrd, mova o cursor para <cima/baixo/esquerda/direita (up/down/left/right)> para
selecionar o item desejado ou para alterar o valor ou 0 estado.

Além disso, mova o cursor para cima/baixo/esquerda/direita para controlar as funces de zoom e foco.

mova 0 curso para baixo: Para aumentar a visualizagdo. (DIMINUIR)
mova 0 cursor para cima: Para chegar perto de um objeto afastado. (AMPLIAR)
mova 0 cursor para a esquerda: Para ver nitidamente um objeto proximo.
mova 0 cursor para a direita: Para ver nitidamente um objeto afastado.
(4) LED DE ENERGIA : Acende quando é fornecida energia elétrica.
(5] Terminal de entrada de energia : Terminal de fomecimento de energia (DC12V:10%).
(6) Tomada para RJ-45 : Usada para terminais, como comunicagdes RS-485, MD OUT, ZOOM e FOCUS, EX_DN.

Nome Cor do cabo Descricao Name Cor do cabo Descrigao
200M LARANJA GND AZUL -
FOCUS BRANCO/LARANJA . EXDN BRANCO/AZUL D/N externo
com VERDE 485+ CASTANHO Comunicagao RS-485
MD BRANCO/VERDE 485- BRANCO/CASTANHO | Comunicacéo RS-485
NOTA
« 0s recursos marcados com uma seta inclinada para a direita tém um submenu acessivel.
 Para acessar 0 submenu, pressione 0 botdo SET.

( CONFIGURAGAO PRINCIPAL

Adi Kablo rengi Aciklama Adi Kablo rengi Aciklama
M TURUNCU TPR MAVI -
ODAK BEYAZ/TURUNCU . EXDN BEYAZ/MAVI Harici DIN
COM VE§iL 485+ KAHVE RS-485 haberlesme
HA CIKIS BEYAZ/YESIL 485- BEYAZ/KAHVE RS-485 haberlesme
NOT
 Sag taraflarinda acil ok isaretli olanlar erisilebilir alt meniileri olan dzelliklerdir.
 Alt meniiye SET diigmesine basarak girin.
(" MAIN SETUP
» SSDR ON¢ ON/OFF
WHITE BAL ATW ATW / MANUAL / ANCSET / OUTDOOR/ INDOOR/ MERCURY/ SODIUM
BACKLIGHT OFF OFF/BLC/HLG/WDR
INTELLIGENCE OFF OFF/ON
FOCUS| MODE / ZOOM TRACK / ZOOM SPEED / D-ZOOM / ZOOM POS INIT /
EXPOSURE,_| USER PRESET/LENS INIT/RETURN
SPECTAL( | BRIGHTNESS /RIS / SHUTTER / AGC / SSNR/ RETURN
RESET PRIVACY / DAY/NIGHT / DIS / DEFOG / COMM ADJ/
(| mar IMAGE ADJ / DISPLAY / RETURN

* Cihazin Ticaret Bakanliginca énerilen ortalama 6mru.

EDS Elektronik Destek Sanayi ve Ticaret Ltd. St
Koyuncu Elektronik Bilgi Islem Sistemleri San. ve Dis. Tic. A.S.
NFS Teknoloji ve Otomasyon Sistemleri San. Ve Tic. Ltd. Sti.
Sensonet Teknoloji Elekt. ve Bilis. Hiz. San. ve Tic. Ltd. Sti.

* Cihazin EEE yoénetmeliklerine uygun olduguna benzer beyan.

» FSDS LIGe! LIG/DESL
EQUIL BRANCO EAC EAC/ MANUAL / CAE-+ADJUST / EXTERIOR INTERIOR / MERCURY/ SODIUM
ILUM TRASEIRA DESL DESL/CIT/CPL/WDR
INTELIGENCIA DESL DESL/LIG
FOCO¢ MODO / ACOMPANHAR / VELOGIDADE / ZOOM D /
EXPOSIGAO | INIC POS ZOOM / PREDF USUARIO / INIC LENTE / RETORNAR
ESPECIAL( ! BRILHO/ {RIS/ OBTURADOR / CGA / SSNR / RETORNAR
RESET PRIVACIDADE / DIANOITE / EIG / DEFOG / AJ COM /
SAIR AJIMAGEM / EXIBIGAO / RETORNAR.

Nume Culoare cablu Descriere Nume Culoare cablu Descriere
200M PORTOCALIU MASA ALBASTRU -
FOCALIZARE ALB/PORTOCALIU . EXDN ALB/ALBASTRU D/N Extern
COM VERDE 485+ MARO Comunicatie RS-485
lesire detectie de miscare ALBIVERDE 485- ALB/MARQ Comunicatie RS-485
NOTA
 Caracteristicile marcate cu 0 sageata inclinata spre dreapta au un submeniu ce poate fi accesat.
 Accesasi submeniul apasand pe butonul SETARE.
(" MAIN SETUP
» SSDR ON¢J ON/OFF
WHITE BAL ATH ATW / MANUAL / AWC-SET / OUTDOOR/ INDOOR / MERCURY/ SODIUM
BACKLIGHT OFF OFF/BLC/HLG/ WDR
INTELLIGENCE OFF OFF/ON
FOCUS.| MODE / ZOOM TRACK / ZOOM SPEED / D-ZOOM / ZOOM POS INIT /
EXPOSURE USER PRESET / LENS INIT/RETURN
SPECIAL | BRIGHTNESS / IRIS / SHUTTER / AGC / SSNR/ RETURN
RESET PRIVACY / DAY/NIGHT / DIS / DEFOG / COMM ADJ/ IMAGE ADJ /
| = DISPLAY / RETURN
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( MAIN SETUP
> SSDR ONe ON/OFF
WHITE BAL ATW ATW / MANUAL / AWC—SET / OUTDOOR/ INDOOR/ MERCURY/ SODIUM
BACKLIGHT OFF OFF /BLC/HLC/ WDR
INTELLIGENCE OFF OFF/ON
FOCUS MODE / ZOOM TRACK/ ZOOM SPEED / D-ZOOM / ZOOM POS INIT/
EXPOSURE_J USER PRESET / LENS INIT / RETURN
SPECIAL( BRIGHTNESS /RIS / SHUTTER / AGC / SSNR / RETURN
RESET PRIVACY / DAY/NIGHT / DIS / DEFOG / COMM ADJ/ IMAGE ADJ /
(| mar DISPLAY / RETURN

EXIT

ON/OFF

ATW / MANUAL / ANC—SET / OUTDOOR /INDOOR / MERCURY/ SODIUM
OFF /BLC/HLC/WDR

OFF/ON

MODE / ZOOM TRACK / ZOOM SPEED / D-ZOOM / ZOOM POS INIT/

USER PRESET / LENS INIT/ RETURN

BRIGHTNESS /IRIS / SHUTTER / AGC / SSNR / RETURN

PRIVACY / DAY/NIGHT / DIS / DEFOG / COMM ADJ/ IMAGE ADJ /

DISPLAY / RETURN
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[1] AHD-uttag: Skickar videosignalen och ansluter till Video IN-porten pa en AHD DVR.
[2) CVBS-uttag: Analog videoutgangsport. (for installation)
(8] Funktionsinstéliningsbrytare
Tryck pa funktionsinstaliningsbrytaren for att visa menyskarmen. Efter att menyn visats pa skdrmen
flyttar du markéren <upp/ned/vanster/hdger> for att vélja Gnskat alternativ eller &ndra vérde eller
status.
Flytta dven markdren upp/ned/vénster/hoger for att kontrollera zoom- och fokusfunktioner.
flytta markdren nedat: For att vidga vyn. (ZOOMA UT)
flytta markéren uppét: For att zooma in pa ett objekt pa langt avstand. (ZOOMA IN)
flytta markéren at vanster: For att visa ett objekt pa nara hall.
flytta markdren at hoger: For att visa ett objekt pa avstand tydligt.
[4) Stromlysdiod : Tands nér kameran har fatt réitt typ av stromtillrsel.
[5) Stromingang : Stromfdrsirjningsuttag (DC12V=109%).
(6] Kontaktdon RJ-45 : Uttag, ftir t ex kommunikation med RS-485, MD UT, ZOOM och

DANSK
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(1) AHD-indgang: Sender videosignalet og forbinder med Video IN-porten pa en AHD DVR.
CVBS-indgang: Analog videoudgangsport. (til installation)
\ Kontakten Funktionsopstning
Tryk pé kontakten Funktionsopseetning for at fa vist menuskesrmen. Nar menuen er vist pa skeermen,
skal du flytte markaren <op/ned/mod venstre/mod hejre (up/down/left/right)> for at velge det
onskede punkt eller &ndre veerdien eller statussen.
Du kan ogsa flytte markeren op/ned/mod venstre/mod hgjre for at styre zoom- og fokusfunktioner.
flyt markeren ned: for at gere visningen bredere. (ZOOM UD)
flyt markeren op: for at forstarre et fiernt motiv. (ZOOM IND)
flyt markeren mod venstre: for at se et neert motiv tydeligt.
flyt markeren mod hejre: for at se et fiernt motiv tydeligt.
(4] Strom-LED : lyser nar strommen er teenct.
(5] Stromterminal : stromforsyningsterminal (DC12V+10%).

|6] RJ-45 JACK : Terminaler, fx RS-485-kommunikation, MD OUT, ZOOM og FOCUS, EX_DN medfalger.

o] (no)
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(1) AHD ®: b|c|2 AISE F45}0 AHD DVRC] HIC| @12 TEO| eiZah |C).

[2] cvBs : oz H|C|2 &2 2E. (MAIS)
\T Ils MA AQIR|
715 ME ARIXIS 521 0l sleie TAIBILICE tlF7 siRio] SAIE & NS (Sl/of)/2%/28Z) 0
0|S510f Yots 1SS MelstriL} gt e AEIS BZEhICH
w3t AME 2/0kl/%/22802 S50f Yol/Ea W AH 1SS Mg £ U&LICH
FAME ofzf= O\E 7|5 gofeich ()
FAME 912 0I5 Ha|Ys EXES 7K OIS ELICh (2cH)
FAME %oz 0\5 Jhntol s EXE MYshH| BLich
ANE 22Z0= 0|5 Ya| Y= SHE MYsh Suict
| Mglo] 282 HZEH m o} AL

5/ Hel RIHE HelS HAABIICE (DCT12V+10%)
(6] RJ-45 JACK : RS-485 41, MD OUT, ZOOM, FOCUS, EX_DN S| Eixt2 m8tstn QI&LICh
Bk AolE 44 a9 Bk A0S 44 49
ZOOM g GND e AN
FOCUS EM/FY EX DN B4/t 2% D/N
CoM =8 485+ ] RS-485 S41
MD BM/EE 485- L] RS-485 S41

Notes

« 2lsts B0 7} 9l ZEE SET H

=8 52| si¢inl w2 05E &

* SET HHES 5 5l2(H 72 0|58 4 USELICL
(" PEEE
> SSDR NE—p N8/ TINB
Bo|ELRA ne HS/45/LAEE-SETHE /9| /AL S /MERCURY/SODIUM
ARy OjAt2 © /) 2| TR oI TR
OJALS/ AL RIAZEE /HLC/EHA B
ASEHICI2 0jAE LIVENES
Z8d AHOC/ESN/ZAC CINYE/EURETI Sl ARRIZRIN/
LEEN RESSTEN]]
AWM 27|28/ &2|7/ MEd/ AR/ =0l =R /0| H
MEx7|8 IE2I0|HAl/FORITEMN /A AMEZ B /DEFOG/ SAIAE/
=z 0|0 X|4%/3tHEAl/01H
| 3=

Namn Kabelfarg Beskrivning Namn Kabelfarg Beskn‘vning
200M ORANGE JORD Bk
FOKUS VIT/ORANGE 7 EXON VITBLE e DIV
KoMM GRON 485+ BRUN RS-485
[} VIT/GRON 485 VIT/BRUN RS-485-kommunikation
3 oss
 Funktioner markta med en hagervinklad pil har en tillganglig undermeny.
 Du nar undermenyn genom att trycka pé knappen SET.
( MAIN SETUP
> SSDR ON¢! ON/OFF
WHITE BAL ATW ATW / MANUAL / AWC-SET / OUTDOOR / INDOOR / MERCURY/ SODIUM
BACKLIGHT OFF OFF/BLC/HLG/WDR
INTELLIGENCE OFF OFF/ON
FOCUS MODE / ZOOM TRACK / ZOOM SPEED / D-ZOOM / ZOOM POS INIT/
EXPOSURE| USER PRESET / LENS INIT/RETURN
SPECIAL, | BRIGHTNESS /RIS / SHUTTER / AGC / SSNR/ RETURN
RESET PRIVACY / DAY/NIGHT / DIS / DEFOG / COMM ADJ/ IMAGE ADJ /
EXIT DISPLAY / RETURN
o
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Navn Kabelfarve Description Navn Kabelfarve Beskrivelse
700M ORANGE GND BLA
FOKUS HVID/ORANGE . EXDN HVID/BLAD Ekstern D/N
COM GRON 485+ BRUN RS-485
MD HVID/GRON 485- HVID/BRUN RS-485 kommunikation
BEMERK
 Funktioner markeret med hgjre vinklet pil har en undermenu.
 Du kan velge undermenuen ved at trykke pa knappen SET.
( MAIN SETUP
P SSDR ON¢ ! ON/OFF
WHITE BAL ATH ATW/ MANUAL / ANG—SET/ OUTDOOR /INDOOR / MERCURY/ SODIUM
BACKLIGHT OFF OFF /BLC/HLC/ WDR
INTELLIGENCE OFF OFF/ON
FOCUS¢ MODE / ZOOM TRACK / ZOOM SPEED / D-ZOOM / ZOOM POS INIT/
EXPOSURE(_| USER PRESET / LENS INIT/ RETURN
SPECIAL¢ | BRIGHTNESS/IRIS / SHUTTER / AGC / SSNR / RETURN
RESET PRIVACY / DAY/NIGHT / DIS / DEFOG / COMM ADJ/ IMAGE ADJ /
EXIT DISPLAY / RETURN
-
( ) Hanwha Vision cares for the environment at all product manufacturing
ﬁ stages, and is taking measures to provide customers with more
\ / environmentally friendly products.

The Eco mark represents Hanwha Vision’s devotion to creating
environmentally friendly products, and indicates that the product satisfies
/) the EU RoHS Directive.

eco

RoHS compliant
L

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the
ﬁ product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable)
|

should not be disposed of with other household waste at the end of their
working life. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other
types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract.
This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems.)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or

Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the
reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed
of, these substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries
from other types of waste and recycle them through your local, free battery return
system.

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions :
This device may not cause harmful interference, and

This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.



